120 Asamblea General — Quincuagésimo perfodo de sesiones

los Estados partes en la Convencién sobre la prohibicién
del desarrolio, 1a produccion y el almacenamiento de ar-
mas bacteriolégicas (biolégicas) y toxinicas y sobre su
destruccién, aprobado por consenso el 30 de septiembre
de 1994%7, en el cual los Estados partes convinieron en
crear un grupo ad hoc, abierto a todos los Estados partes,
cuyo objetivo serd examinar las medidas apropiadas, in-
cluidas las posibles medidas de verificacién, y los proyec-
tos de propuesta para fortalecer la Convencién, que se han
de incluir, segin proceda, en un instrumento vinculante
que se presentara a los Estados partes para su examen,

Recordando las disposiciones de 1a Convencion relati-
vas a la cooperacién en las esferas cientifica y tecnolégica
y las di iciones conexas del Documento Final de la
Tercera Conferencia de examen®, el informe final del
Grupo ad hoc de expertos gubernamentales y el informe
final de la Conferencia Especial de los Estados Partes en
}; (1390;4venci6n, celebrada del 19 al 30 de septiembre

1. Acoge complacida la informacién y los datos pro-
porcionados hasta la fecha, y reitera su llamamiento a to-
dos los Estados partes en la Convencién sobre la prohibi-
cién del desarrollo, 1a produccion y el almacenamiento de
armas bacteriolégicas (bioldgicas) y toxinicas y sobre su
destrucci6n para que participen en el intercambio de infor-
macién y datos convenido en la Declaracién Final de la
Tercera Conferencia de las Partes encargada del examen
de la Convencién;

2. Acoge también con benepldcito 1a labor iniciada por
el Grupo ad hoc en cumplimiento del mandato establecido
por la Conferencia Especial de los Estados Partes en la
Convencién el 30 de septiembre de 1994 e insta al Grupo
ad hoc a que, de conformidad con su mandato, complete
su labor lo antes posible y presente su informe, que serd
aprobado por consenso, a los Estados partes para su exa-
men en la Cuarta Conferencia de examen o mas tarde en
una Conferencia Especial;

. 3. Pide al Secretario General que continiie prestando
la asistencia necesaria a los gobiernos depositarios de la
Convencién y proporcione los servicios que se requieran
ﬁn’a la aplicacién de las decisiones y recomendaciones de
Tercera Conferencia de examen, asi como de las deci-
siones contenidas en el informe final de la Conferencia
Especial, y que preste también toda la asistencia necesaria
al Grupo ad hoc de expertos;

4. Observa que, a peticién de los Estados partes, se
celebrara en Ginebra del 25 de noviembre al 13 de diciem-
bre de 1996 una Cuarta Conferencia de las Partes encarga-
da del examen de la Convencién; que, tras la celebracién
de las consultas apropiadas, se ha constituido un Comité
Preparatorio de esa Conferencia, abierto a todas las partes
en la Convencibn, y que el Comité se reunird en Ginebra
del 9 al 12 de abril de 1996;

5. Pide al Secretario General que preste la asistencia
necesaria y proporcione los servicios que se requieran
para la Cuarta Conferencia de examen y sus preparativos;

6. Exhorta a todos los Estados signatarios que no ha-
yan ratificado ain la Convenci6én a que lo hagan sin de-
mora, y exhorta también a los Estados que no hayan fir-
mado la Convencién a sumarse a los Estados partes en
fecha préxima, con lo que contribuirin al logro de la ad-
hesién universal a la Convencién;

7. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do “Convencién sobre la prohibicién del desarrollo, la
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produccién y el almacenamiento de armas bacteriol6gicas
(biolégicas) y toxinicas y sobre su destruccién’.
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50/80. Mantenimiento de la seguridad internacional
A

NEUTRALIDAD PERMANENTE DE TURKMENISTAN

La Asamblea General,

Habiendo considerado la cuestion de la neutralidad per-
manente de Turkmenistan,

Reafirmando el derecho soberano de todos los Estados
a determinar independientemente su politica exterior de
conformidad con las normas y principios del derecho in-
teracional y la Carta de las Naciones Unidas,

Observando con satisfaccion que Turkmenistin ha con-
firmado por via legislativa la neutralidad permanente del
pais,

Acogiendo también con sarisfaccion la aspiracion de
Turkmenistin a desempeiiar un papel activo y positivo en
el desarrollo de relaciones pacificas, amistosas y de bene-
ficio mutuo con los paises de la regién y otros Estados del
mundo,

Expresando la esperanza de que la neutralidad perma-
nente de Turkmenistan contribuya a la consolidacién de la
paz y la seguridad en la regién,

Tomando nota del apoyo demostrado por el Movimien-
to de Paises no Alineados y por la Organizacién de Coo-
peracion Econémica a la neutralidad permanente de Turk-
menistan,

Reconociendo que la adopcién por Turkmenistin de la
condicién de neutralidad permanente no afecta al cumpli-
miento de las obligaciones que le incumben en virtud de
la Carta y contribuira al logro de los propésitos de las Na-
ciones Unidas,

1. Reconoce y apoya la neutralidad permanente de
Turkmenistan;

2. Invita alos Estados Miembros de las Naciones Uni-
das a respetar y apoyar la neutralidad permanente de Turk-
menistan respetando igualmente su independencia, sobera-
nia e integridad territorial.
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B

DESARROLLO DE RELACIONES DE BUENA VECINDAD
ENTRE LOS ESTADOS BALCANICOS

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2625 (XXV), de 24 de oc-
tubre de 1970, en cuyo anexo figura la Declaracién sobre
los principios de derecho internacional referentes a las re-
laciones de amistad y a la cooperaci6n entre los Estados
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,
46/62, de 9 de diciembre de 1991, y 48/84 B, de 16 de di-
ciembre de 1993,

Afirmando su conviccién de que todas las naciones de-
ben convivir en paz como buenos vecinos,
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Destacando 1a urgencia de que los Balcanes se consoli-
den como regién de paz, seguridad, estabilidad y buena
vecindad, lo que contribuira al mantenimiento de la paz y
la seguridad internacionales y de esa forma mejorara las
posibilidades de desarrollo sostenido y prosperidad para
todos sus pueblos,

Tomando nota del deseo de los Estados balcanicos de
establecer relaciones de buena vecindad entre ellos y rela-
ciones de amistad con todas las naciones de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas,

Acogiendo con benepldcito los esfuerzos que se vienen
realizando a nivel internacional para lograr un arreglo po-
litico general del conflicto en la ex Yugoslavia,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre el desarrollo de relaciones de buena vecindad entre
los Estados balcanicos®,

Destacando la importancia de 1a cooperacién actual en-
tre las Naciones Unidas y la Organizacién para la Seguri-
dad y la Cooperacién en Europa,

Tomando nota de sus deliberaciones sobre el tema en el
actual periodo de sesiones,

1. Toma nota con interés de las opiniones de algunos
Estados sobre el desarrollo de relaciones de buena vecin-
dad entre los Estados balcanicos consignadas en el infor-
me del Secretario General;

2. Insta a las organizaciones internacionales pertinen-
tes y a los 6rganos y organizaciones competentes del siste-
ma de las Naciones Unidas a que presenten al Secretario
. General sus opiniones al respecto;

3. Exhorta a todos los Estados balcanicos a que procu-
ren promover las relaciones de buena vecindad y a que
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emprendan permanentemente actividades unilaterales y
conjuntas, especialmente medidas de fomento de la con-
fianza, segun proceda, en particular en el marco de la Or-
ganizacién para la Seguridad y la Cooperacién en Europa;

4. Destaca la importancia de que todos los Estados
balcanicos promuevan la cooperacién reciproca en todas
las esferas;

5. Pone de relieve que una mayor participacién de los
Estados balcénicos en los mecanismos de cooperacién en
el continente europeo influira favorablemente en la situa-
cion politica y econémica de la regién, asi como en las re-
laciones de buena vecindad entre todos los Estados balca-
nicos;

6. Insta a que se normalicen las relaciones entre todos
los Estados de la region de los Balcanes;

7. Pide al Secretario General que siga solicitando las
opiniones de los Estados Miembros, particularmente los
de la regién de los Balcanes, de las organizaciones inter-
nacionales y de los érganos competentes de las Naciones
Unidas sobre el desarrollo de las relaciones de buena ve-
cindad en la region y sobre medidas y actividades preven-
tivas encaminadas al establecimiento de una zona estable
de paz y cooperacién en los Balcanes para el afio 2000, y
que le presente un informe en su quincuagésimo segundo
periodo de sesiones en que se tengan en cuenta, entre otras
cosas, las opiniones expresadas por los Estados Miem-
bros;

8. Decide examinar el informe del Secretario General
sobre el tema en su quincuagésimo segundo periodo de se-
siones.
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